
Техническая спецификация 

Информация о продукции
Описание продукции: Stopaq® Intermediate Wrap PVC – это гибкая 
лента из поливинилхлорида, покрытая чувствительным к  
д  авлению клеем на основе каучуковой смолы. Специально 
разработана для применения в составе системы покрытия  
брызгозащитных зон Stopaq®. Она подходит для применения под 
водой водолазами поверх Stopaq® Wrappingband SZ, а также для 
применения над ватерлинией поверх Stopaq® Wrappingband CZ 
или CZH. В качестве промежуточного слоя между 
антикоррозионными материалами Stopaq® и последующими 
внешними механическими защитными материалами она  
обеспечивает радиальное сжатие антикоррозионных составов.

Характеристики:
• Хорошая прилегаемость
• Хорошая адгезия к Stopaq® Wrappingband, а также к собственной 

основе

Преимущества:
• Легко наносится как над, так и под водой 
• Очень хорошо подходит для ручного нанесения 

Примеры применения

Погруженные в воду конструкции: 
В качестве промежуточной оберточной ленты  на стояках, 
причальных сваях, трубопроводах и стальных конструкциях,  
защищенных от коррозии с помощью Stopaq® Wrappingband SZ. 
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STOPAQ® INTERMEDIATE WRAP PVC 

®Свойства изделия Stopaq  Intermediate Wrap PVC

Цвет Желтый

Толщина 0,18 мм 

Адгезия 0,018 Н/мм 

Удлинение 190 %

Прочность на  

разрыв 
2,3 Н/мм

Диапазон 
температур 

Рабочая: -30 до +85 °C [-22 до +185 °F]

Нанесение: +5 до +65 °C [+41 до +149 °F]

Общая информация по заказу  

Изделие

Stopaq® Intermediate Wrap PVC поставляется в 
рулонах со следующими размерами (Ш х Д):

Размеры и содержание упаковки продукта:
Артикул:
1180
75 мм x 30 м
22 шт/коробка

Обращение 
Обращаться осторожно. 

Держать коробки в вертикальном положении. 

Хранение

Хранить в помещении, в чистом и сухом 
помещении вдали от прямых солнечных лучей в 
прохладном месте при температуре ниже +40 °C

Инструкция по применению - Краткая версия

Подробные инструкции по применению можно получить на сайте: 
www.cpgi.kz

Пример:
Обертывание труб

Stopaq® Intermediate Wrap PVC следует 
наклеивать с  натяжением, слегка потянув за 
рулон материала. Начать  наматывать 
Intermediate Wrap PVC с двух полных  
окружных витков под прямым углом к 
трубе. 
Продолжать спиральную обмотку с 
нахлестом ≥ 50% и  закончить двумя 
полными окружными витками под  прямым 
углом к трубе. Завершить четвертью длины  
витка Intermediate Wrap PVC без натяжения. 
При монтаже необходимо максимально 
исключить  попадание воздуха и воды под 
Intermediate Wrap PVC. 
Также следует избегать вспучивания и 
морщин  материала. 
Если для продолжения обмотки требуется 
более одного  рулона Intermediate Wrap 
PVC, на конце ранее нанесенной 
Intermediate Wrap PVC создается нахлест 
толщиной не менее 100 мм [4"]. 

Визуальный осмотр

Нанесенный Stopaq® Intermediate PVC 
должен выглядеть гладким и плотным, 
покрывать всю поверхность, покрытую 
Stopaq® Wrappingband, и охватывать все 
детали и углы.

Защита от  
механических  
повреждений 

Объекты с покрытием Stopaq® Intermediate 
Wrap PVC должны быть покрыты 
дополнительным внешним защитным 
слоем от механических повреждений, таким 
как Stopaq® Outerglass Shield XT Grey.

Обращение и ввод в эксплуатацию

Воздействие нагрузок 

Объекты, покрытые Stopaq® Intermediate 
Wrap PVC, не должны подвергаться 
чрезмерным нагрузкам, например, опор 
или подъемного оборудования. 

Погружение или 
засыпка

Ввод в эксплуатацию возможен сразу после 
завершения нанесения покрытия. Для 
получения  конкретных инструкций следует 
обратиться к листам  технических данных по 
дополнительным используемым  
материалам. 



®Техническая карта Stopaq  Intermediate Wrap PVC
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ОТКАЗ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ: Seal For Life Industries гарантирует, что продукт соответствует своему химическому и физическому описанию и подходит для использования, указанного в листе технических 
данных, при условии использовании в соответствии с письменными инструкциями Seal For Life Industries. Поскольку многие факторы установки находятся вне контроля компании Seal For Life Industries, 
пользователь должен определить пригодность продукции для предполагаемого использования и принять на себя все риски и обязательства, связанные с этим. Ответственность компании Seal for Life указана 
в ее Общих условиях и положениях продажи. Seal For Life Industries не дает никаких других гарантий, явных или подразумеваемых. Вся информация, содержащаяся в данном листе технических данных, должна 
использоваться в качестве руководства и может быть изменена без предварительного уведомления. Данный лист технических данных заменяет все предыдущие листы технических данных на этот продукт. 

ТОО «CPGI (Си Пи Джи Ай)»

Эксклюзивный дистрибьютор
на территории Республики Казахстан

 info@cgpi.kz www.cpgi.kz,

Информация

Документация
Подробная информация доступна на нашем сайте. Инструкции по применению и другую 
документацию можно получить, обратившись в наш головной офис, к местному 
дистрибьютору ТОО «CPGI» или по электронной почте  www.cpgi.kz info@sealforlife.com

Сертифицированный персонал
Нанесение описанной системы покрытия должно выполняться сертифицированным 
персоналом. 
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